Porownanie ttumaczen Jana 9:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Odpowiedzieli i powiedzieli mu:
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma W grzechach ty narodzile$ si¢ caly, i ty
Swigtego Starego i Nowego uczysz nas? [ wyrzucili go na zewnatrz.
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Odpowiedzieli i powiedzieli mu
interlinearny | Receptus Oblubienicy w grzechach ty zostate$ zrodzony caty i ty
nauczasz nas i wyrzucili go poza
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy odpowiedzieli mu: Urodzites si¢
dostowny caly w grzechach* — i ty nas pouczasz?
I wyrzucili go.D
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Odpowiedzieli 1 rzekli mu: W grzechach
dostowny Wojciechowski ty urodzite$ si¢ caly, i ty nauczasz nas?
I wyrzucili go na zewnatrz.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Odpowiedzieli i powiedzieli mu
dostowny w grzechach ty zostale$ zrodzony caly i ty

nauczasz nas i wyrzucili go poza

D U Jana grzech, apaprtio, to czyn sprzeczny z Bozym porzadkiem, syn. ddwia i dvopio, i jako taki niezgodny z wolg Boza
(<x>500 9:44</x>L.).
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